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- hra o tfech déjstvich -



Osoby:

Jindtich IV. X bldzen, spisovatel a prezident
Matylda X proni ddma v herectvi

Fryda X jeji deera a dvojnice

Tito X Matyldin milenec; aristokrat i mnich
Karel X Frydin snoubenec; slechtic

Doktor X intelektudl + profesor

Komornik X priivodce, kancléf, sluha
Makléf

Magnit = rddcové

Manazer

Kaspar X mluvci a Zvanil

Déje se na Hradé za nasich dnii.



Déjstvi prvni

, Trimni sin® pana prezidenta. Je vybavena prvorepublikovym
prepychem; scéna vak nemusi predstavovat mistnost nutné rea-
listicky — sta&i vse naznacit pouze v symbolech — triin (kfeslo,
miiZe byr i houpaci), po jehoZ bocich visi na sténé dvé velké fo-
tografie, predstavujici Jindficha a Matyldu.

Oba jsou na nich vyfoceni v odpovidajicim oblecent, tzn. repre-
zentativnim. Vchod do mistnosti je vpravo ivlevo, u jednéch

= dveti visi zrcadlo.

Ze tmy se najednou vynoti 3M — Maklét, Magndt a ManaZer
spolu s Kasparem. Vsichni jsou obleceni v éernobilych kvddrech
s tipnymi® vdzankami a za pasem maji mobilni telefony,
s nimiz v pritbéhu hry mam’puluji, popr. si pohrcivaji is drogami
(Kaspar je jen v oblelu a md silny pdsek). Jsou najati ambiciéz-
nim Karlem, aby Jindfichu ,,pomdhali - tim, Ze se éasem posta-
raji o jeho sesazeni. Ziejmé jim jde o mocensky postup, ktery
zakryvaji neprithlednymi brylemi. V triinni sini jsou tajné a

zprostrved/eovanev pres Kaspara.

Kagpar Ticho!



Maklér
Magnat
Maklér
Magnat

Kaspar

Maklér
Magnat
Maklér

Magnat
Kaspar
Manazer
Kaspar

Manazer

Nejde sem nikdo?

Hele, més sirky?

Chces tady koufit?

Jen si ddm pér sluka. /zapdli hasis/ Ubohy
panovnik. /pfedd cigaretu manaZerovi/

Z tyhle historie ji nezndm ani 1. Vite, kdo
jsem a jaké byste z toho mohli mit pro-
blémy?

Historickd jména! Myslis, Ze se té bojime?
Copak z toho nemés prospéch?

Kdyz uz jsme uté historie, nékde stoji
psdno, ze vysoké panstvo mélo cisafe v ne-
nivisti, protoze si za své milence vybiral ji-
nochy z nizkého rodu.

To jsme jako my, vis?

Copak vés nékdo obtézoval?

Na¢ my tady tr¢ime v téchle kostymech?
Bud'te ridi, ze jste se sem dostali.

Mné se nic nefekne. Mné se nikdy nic ne-

fekne.



Maklér
Manazer

Maklér

Manazer
Maklér

Manazer

Magnat

Manazer
Maklét
Manazer
Maklét
Manazer
Magnat
Kaspar

Néco zruba vis, ne?

Ne.

Az tady s ndma budes zit, tak poznis, co a
jak.

Ale jé se tady nechci zblaznit.

A pro¢ by ses mél zblaznit? Budes se bavit.

Ja vazné nevim viibec nic. Nechcete mé

aspon trochu zasvétit? / je z/eourven)? a sméje

se/

Nech to na nis. Az pfijde ¢as, dozvi§ se

viechno.

Kdo je tfeba na tom portrétu?

To je jako nas pan a jeho vysnénd chot.
Vysnénd?

Jeho pravd zena Zije v dstrani.

V ustrani?

Vsechno pochopis, neboj se.

Radsi uz pojd'te. Kazdou chvili by sem moh
nékdo pfijit.



Zleva vstoupi komornik v cernobilém obleku — hdabitu.

Kaspar
Komornik

Magnat

Maklét
Manazer
Komornik
Magnat

Komornik

Magnat

Komornik

Manazer
Komornik
Maklér

Kaspar

Co tenhle tady dél4?

Co tady délate?

Spis, co vy tady délite? Pry¢! /rozbéhne se,
aby vyhnal komornika ze dveri/

Podvratiku!

Pry¢ odsud!

Nechte toho a oteviete okna. Je tu smrad.
Zmiz!

Pfede mnou si na nic nemusite hrit. Vite,
kdo pfijel?

Nas to nezajima.

Matylda s dcerou. Pfijela ismuzem a

Fryda tady ma svého nastivajiciho s celou

jeho spole¢nosti.
Zacind to byt zajimavé.
Je mezi nimi i doktor. Chtéji jit sem.

Nadéje na obzoru...

To bude mela.



Magnit Moc rid bych teda védél, co tady cheéji.

Kaspar Jestli ji uvidi, bude to hriza.

Komornik  Kdyby se vzbudil, musite ho hlidat!

Kaspar Ale jak?

Komornik  Tteba nésilim. Porudili mi to. Tak bézte za
nim!

Magnat Ale pak ndm to vysvétls!

Komornik ~ Zamknéte a schovejte kli¢. Ty druhé dvefe
taky. /ukazuje na druhé dvete vpravo — Mak-
léf, Magndt, ManaZer a Kaspar jimi odejdou/

Komornik zamifi k levym dvefim a otevie je, aby vpustil

Karla.

Karel Zatidil jsi vSechno?

Komornik  Spolehnéte se.

Karel se vrdti za dvete, aby dovnitf pozval ostatni. Vejde Tito
a Doktor, za nimi Matylda a Fryda. Komornik se ukloni a
odejde. Matyldé je asi ctyficet pét let. Je dosud krdsnd a plnych
tvarii, ptestoZe napravuje piisobeni casu sice dovednym, ale pfi-
lis vyumeélkovanym licenim, které ji ddvd vzhled bojovné val-

kyry. Za pfitele md Tita, kterého ona ani ostatni nikdy neberou



vazné. Co pro ni vlastné Tito znamend, vi ziejmé jen on sdm.
Byl by velmi Zivy, kdyby jeho cilost netlumila ospald lenost.
Frydé je néco pres dvacet. Citi se odstréend ve stinu pfilis osl-
nivé matky, nadto ji zrariuji pomluvy, k nimz matka casto za-
vddvd pficinu spis k jeji nez ke své skodé. Je zasnoubena
s Karlem — je to vazny a uzavieny mlady muz, pred druhymi
hrdy, ale zaklddd si jen namdle, které miiZe ve svété byt a platit
— moZnd proto, Ze sdim presné nevi, kde je jeho cena. Ve za-
kryvd pustou ctizddosti. Zdroveti je v hlubokém smutku, nebot’
neddvno ztratil matku. Doktor je zase pfestudyrovanym chyt-
rakem, ktery by chtél mir vse vysvétlené pomoci véd. Vichni
Jsou obleteni do civilu, plné odpovidajicimu jejich moZnostem
i soudobym trendivm. Vejdou stisnéné a skoro se strachem a
zvédavé si prohlizeji sit.
Doktor Delirium — navenek tak dtisledné!
Matylda /poté, co wvidi svou podobiznu/ Tohle
pfece... Boze myj... Frydo, podivej se.
Fryda Tvaj portrét?
Matylda Jako bych to nebyla ji, ale ty. Poznavas se

na tom obraze?

Fryda Ne.



Matylda

Tito

Matylda
Doktor

Tito
Matylda

Doktor

Fryda

Doktor

Myslela jsem si to. Nebyla jsem snad stejnd
jako ty ted? Podivejte se, Tito!
/zakryje si o¢i/ Ne, ja to nechci vidét — pre-

dem fikim ne.
Blbec. Co myslite vy, doktore?

Pro¢ by se dcera nemohla nepodobat své

matce? Co je na tom divného?

Vy jste na to kép.

Samoziejmé, Ze jsem to jd a ne ma dcera.
Ale staci, kdybyste se na nds dvé podival a
srovnal nds. Na té fotografii jsem to byla j4,
jenze ted uz jsem nékdo jiny, takze md
dcera se jisté podobd vice...

...spis tomu pinovi vedle nez vim. /uka-
zuje tak, ze divik nevi, jestli Dr. mysli foto
s ]indfichem nebo fyzickou pfitomnost Tita/
Paneboze, pofdd dokola. Pro kazdou

hloupost boutka.

Nejsi tou fotografii prekvapena tak jako
tvoje matka. Spi§ té prekvapuje, ze mezi

vami vidi matka takovou podobu.
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Matylda

Doktor

Matylda
Doktor

Tito
Matylda
Tito
Karel

Doktor

Matylda

To je prece pochopitelné. Jak by se ve mné
mohla poznat, kdyz nevi, jak jsem vypadala
v jejim véku? Pro mé je snadnéjsi poznat se
v ni, jaka je ted.

Portrét vzdycky zachyti jenom okamzik.
Co vsechno na tom obrizku neni — po-
hyby, gesta, pohledy, Gsmévy — to v§echno
muze pani to foto pfipominat.

Mite pravdu.

A to vSechno ted 0zivi znovu ve vasi dcefi.

Podoba roste Casto z nepatrnych detailil...
Nasla by se ijistdi podoba mezi mnou a
vami, ctény pane.

Nechtéla jsem ho brit s sebou, ale...

Jak to vibec muze fict?

Ticho! Je tu doktor — jde o velmi viznou

véc, jestli jste na ni nezapomnéli.

Dobra, miizeme zacit. Jak se vas portrét do-

stal sem? Vy jste mu ho darovala?

Dala jsem mu ho tak za dva nebo za tii roky
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Doktor
Karel

Doktor

Matylda

Doktor

po tom nestésti, nebyla jsem jesté ani za-
snoubeni... Pozidala mé oto Karlova

matka. /ukdZe na Karla/
Pacientova sestticka? /nard2i na ]indficha/

Doktore, ptivedl jsem vis, abych splnil slib,
ktery jsem dal matce. Zemfela pfed mési-
cem a prosila mé, abych... Maminka do
posledni chvile véfila, Ze se stryéek uzdravi.
Kdyz tady byla naposledy, choval se k ni
nezvykle nézné — snad tusil jeji brzky ko-
nec. Méla ho moc rida, ale... nebyt toho,
byli bychom s Frydou uz divno na sva-
tebni cesté.

Napfied je tieba zjistit... Kolikrit jsou za
v§im jen nepatrné piiciny, ze? Tedy, tento
portrét...

Boze muj, doktore, nemyslim, ze by ten
obraz byl néjak zvlast dalezity. Udélal na
mé dojem proto, ze jsem ho léta nevidéla.
Strpeni, prosim. Strpeni, ano? Jak dlouho
tady visi?
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Matylda
Doktor

Matylda
Doktor

Matylda

Doktor
Tito
Doktor
Tito

Bude tomu Sestnict let.

Ty fotografie vznikly jesté ptred tou ne-
Stastnou ndhodou — tusim spravné?
Ano.

To byl jesté dokonale pfi smyslech. To on
vam navrhl, abyste se dala vyfotit?

Portrétovat se dali skoro vsichni, kdo se té
maskarddy ucastnili. Chtéli se nechat
,ZVecnit®.

Ta médni prehlidka, to byl jeho ndpad?
Ne, muj.

Vas?

Opravdu — pro¢ bych se chlubil cizim pe-
fim? Pamatuju se na to docela dobfe. Na-
padlo mé to jednoho podzimniho vecera —
sedél jsem v klubu a listoval v néjakém ca-
sopise. Prohlizel jsem si fotografie, na kte-
rych se po molu promenddovali lidé
v nejriznéjsich prevlecich. To mé inspiro-

valo. U nis v prici uz jsme dlouho hledali
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Doktor
Matylda

Doktor

Matylda

néjaky origindlni ndpad pro pristi karneval.
A tak jsem navrhl neobvyklou prehlidku.
Kazdy si mohl vybrat postavu s néjakym
spolecenskym postavenim, kterou chce
pfedstavovat: podle toho, na co by se citil.
Tak se mohl ¢lovék pred ostatnimi ukazat
jako politik v zdvésu militantni funkcio-
nifky nebo progresivni malif v doprovodu
bojovnice za zenskd priva. Ucastnik by vy-
stoupil na molo v odpovidajicim kostymu.
Vyjadfoval by tim ziroveil nizor na svét,
ktery ho obklopuje a pohled na okoli,
s nimz se dostava do rozporu. Navrh byl
pfijat.

A on si tedy vybral postavu prezidenta.
Protoze jsem prohlisila, ze budu jeho prvni

ddmou. Vzdycky chtél byt hlavou stitu.

Ted dost dobte nechipu ty souvislosti. ..

Myslim — pro ticely té prehlidky, kterd se

stala zaroven i pfevratem. Zprvu jsem ani
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Doktor

Matylda

ja nevédéla, co tim mysli, kdyz fekl: ,Budu
ctnostné klecet u vasich nohou jako sv.
Viclav. Kdyz vSak bude potteba, vase nohy
opustim a vyhoupnu se v sedlo, abych mél
nohou Sest a rychlost pardila, potfebnou
k vyfizovini vieho, co pfislusi hlavé statu.
Takovym zptisobem by se ponizil leda pfed
papezem, proto jsem se citila trosku divné,
kdyz jsem se pfipravovala na svou tlohu a
zjistila jsem, Ze to jsem vlastné ji, kdo mu
vérné a nadsené slouzi. Ale poté, co jsem
musela dennodenné svidét boj s pomlu-
vami a s médii, pochopila jsem, pro¢ cheél,
abych se stala jeho choti, i kdyz se to zprvu
jevilo, ze bych mohla byt vzhledem
k cirkvi jeho thlavnim nepfitelem. Ta ni-

hoda mé naprosto sokovala.

A tak jste se z herecky stala rovnou prezi-

dentovou!

Nic takového, ji stile hraji — i ted! Prvni

dimou jsem jen v pfipadé néjaké
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Doktor
Tito
Matylda
Doktor
Matylda
Tito
Matylda

Tito

Matylda

vyznamné spolecenské uddlosti, dejme

tomu...

Médni prehlidka! Uz tomu zad¢inim rozu-
met.

Doktore, on se ji tehdy vytrvale dvofil a

ona ho nemohla ani vystit.

Nebyl mi protivny, ale kdyz po mné nékdo
chce, abych ho brala vizné, tak vtom
vzdycky vidim...

...nezvratny dikaz stupidity, ze?

V tomto piipadé ne.

Ale nelzete.

Mily Tito, on na rozdil od vis nebyl zidny
Sasek.

Ja jsem po vis prece nikdy nechtél, abyste
mé brala vdzné.

Jen nemél smysl pro humor. Vite, pane

doktore, my zeny mime ke v§emu tomu

neStésti jesté to tripeni, ze na nds hledi

dvoje o¢i s vyrazem ,vé¢éné lasky“ — ne-
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Tito
Matylda

Tito

Doktor

Matylda

znim nic komictéjsiho a tragického ziro-
veil. Kdyby se muzi vidéli s tou ,nadcaso-
vosti“ ve zraku! Vzdycky mné to bylo
k smichu. A tenkrit dvojnisob. Jenze to
nebyl vysméch, ale strach. Bylo to strasné
nebezpecné - proto jsem se mu vlastné
smala. Casto jsem si to pak vy¢itala, kdyz
jsem vidéla, ze se mu sméji i ostatni. Pi-
tomcl. Byl Jim pro legraci.

Jako jé?

Vy jste k smichu, protoze se sim snizujete.
U néj to bylo naopak a v tom je velky roz-
dil. Vim se lidé sméjou do obliceje.

Lepsi, nez aby se sméli za zidy, ne?

Jestli jsem tedy spravné rozumél, byl odjak-
ziva tak néjak... piepjaty, ze?

Mél takovou zvléstni povahu, pane dok-
tore. Neifkim, ze své city predstiral, ale
jako kdyby se najednou v tom nejlepsim
uvidél — docela urcité tim trpél. Vztekal se,

¢asto sim na sebe. Bylo to skoro az

17



Tito

Doktor
Tito

Doktor
Matylda

komické.

Ztejmé chtél dodat svému citu jistou vihu
svym intelektem. Jako by jim nahrazoval
nedostatek bezprostfednosti. Improvizoval,
nadsazoval, pfehdnél — aby se ohlusil, aby
se uz nevidél. Proto se zdal nestaly, domys-
livy ai... smésny.

Nebyl dost spolecensky?

Naopak: byl vynikajicim stavitelem Zivych
obrazg, plesii a ochotnickych predstaveni —
jen tak, pro zdbavu. VSechno vzdycky zor-
ganizoval a sim byl dokonce vynikajici he-
rec. Predstavte si, ze kdyz se stalo to
nestésti, kdyz tedy spadl z toho mola...
Udefil se do tyla, vidte?

Bylo to hrozné. Pfestoze mu o nic neslo,
pocit, ze je na jevisti, ho strhl natolik, ze
piehlédl, kde kon¢i rampa. Predvadél se a
myslel, Ze je nade vemi, kdyz v tom ho
svétlo ozéfilo tak, ze kdyz vstoupil do stinu,

zékonité upadl.
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Tito

Matylda
Tito
Matylda

Tito
Matylda
Tito
Matylda

Tito

Matylda

Napied jsme vibec netusili, ze si ublizil.
Prehlidka se sice na chvili zasekla, ale ze se
mu néco stalo, jsme zjistili, az ho pfenesli
do vily. Nebyl ani ranén, nekrvicel. Vypa-

dalo to, Ze jenom omdlel.

A za dvé hodiny na to...

...se objevil na rautu.

Tvat mél tplné zménénou. Okamzité jsem
si toho vsimla.

Pravé, ze nikdo z nis si toho nevsiml!
Protoze vsichni vyvadéli jako blazni.
Kazdy potad zastival svou funkci.

Umite si predstavit ni§ udiv, kdyz jsme
zjistili, ze on bere svou tlohu naprosto
vazné? Zacali ho drazdit.

A on najednou vytihne zbran... a zac¢ne
mifit na provokatéry.

Nikdy na to nezapomenu. Nase rozesmité
tvafe a proti nim pfiSernd maska, kterd uz

ale byla skute¢na. Stél proti ndm opravdovy
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Tito

Doktor

panovnik, ktery se pfi hfe ,na celebrity“ stal
pomoci pfedem pfipraveného puce skutec-
nym kralem.

Prehlidku  pfipravoval, jako by slo
o vSechno. A pfitom ten nipad byl mu;!
Diagndza je naprosto jasnd. Pid a dder do
tyla vyvolaly mozkovou poruchu, a to de-
bilitu nebo jiny druh $ilenstvi. Toto de-

lirium...

Zprava vyjde Kaspar s rozrusenou tvdri.

Kaspar
Fryda
Matylda
Fryda
Karel

Kaspar
Karel

Muizu dal?

/dostane strach/ To je on! To je on!
/ustoupi a zakryje si oc¢i/ Opravdu je to on?
Blazen!

Uklidnéte se. Tomuhle jenom platime, aby
tomu blaznovi ,ptihraval“. /ke Kasparovi/
Nafidil jsem zamknout dvefe! Nikdo tady
nemd co pohledivat.

Chtél jsem jen pozidat o...

Or?

20



Kaspar

O propusténi. Neda se to tam vydrzet. Ne-
myslim ale ani tak jeho jako spise svoje ko-
legy. Vy jste fikal ,pfihravat®, ale kdepak ti
a ptihrivat! Opravdovi blizni jsou ti tii.

Misto, aby mi pomohli, tak...

Stejnymi dvermi vejdou Maklér a Magndt.

Makléf
Karel
Fryda
Maklér
Kaspar
Magnat
Kaspar
Makléf
Magnat

Kaspar

Maklér

Muizem dal?

Pojd'te. Co se déje?

Boze, ja chci pry¢. Mdm strach!
/ukdze na Kaspara/ Tenhle cvok...
A dost! Tohle ja délat nebudu!

Co ho to popadlo?

Nebudu a nebudu.

Vsecko zkazil, pomatenec.

Jindfich zufi jako tajfun. Porudil toho saska

zatknout a okamzité ho chce soudit.

Spletl si mé. Jsem pfece jeho mluvdi.

Co mame délat?
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Karel Musite ho drzet pod zdmkem.

Makléf jde zamknout.

Maklér Mém népad. Ohldsime mu vasi ndvstévu a
pfivedeme ho tim na jiné myslenky. Snad
uz jste si rozmysleli, v jakych kostymech
chcete vystupovat...

Doktor Nem4 zbran?

Karel Kde by ji vzal?

Matylda Ja jsem pfipravend.

Tito Je to pfestrojeni opravdu nutné?

Maklér Kdyby vis jen zahlid v téchhle $atech, byl
by konec.

Karel On si totiz mysli, Ze maskary jsme my v na-
Sich satech.

Maklér Copak, to by ani nevadilo. Jenze on by vé-
fil, Ze v tom ma prsty jeho thlavni nepiitel.

Tito A to je kdo? Papez?

Maklét Mi z néj stthomam.

Magnit Rozzufil by se nebo by se zblaznil tplné.
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Karel

Matylda

Tito
Matylda

Doktor

Matylda
Doktor

Karel
Matylda

Tito

Stry¢ku Tito, vy u toho byt nemusite. Po-

¢kite s ndmi vedle. Staci, kdyz ho uvidi

doktor.

Nestaci. Musim ho vidét znovu. Nesu za

néj jistou odpovédnost, jestli mé chipete...
Vy a odpovédnost?

Kvuli tomu jsem snad pfisla! Takze si roz-
délime své role... Zahraju si matku jeho
prvni zeny. Budu se tvfit, jako bych je te-
prve oddavala...

Tak ho pomalu dostaneme do minulosti.
Vidél ji nekdy?

Nejsem si jista, ale myslim, Ze ne.

Tim lip. J4 budu predstavovat vaseho muze
— erudovaného profesora, aby ho hned ne-

napadlo, Ze ho chceme 1é¢it.

Doktory pfimo nesndsi.

Ale ucence pfimo zboznuje.

Vzdyt i doktofi jsou uéenil Prevlecu se za

knéze.
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Matylda
Karel

Tito
Kaspar
Karel
Magnat

K tomu jako aristokrat nemas daleko.
Kaspare, ty jsi pofdd sasek, rozumis? Pfines
kostymy! A jdi Jeho Velicenstvu oznimit
tak vzicnou nivstévu! Je tady budouci
tchyné, knéz a pan profesor se vSemi moz-
nymi vysokoskolskymi tituly!

To je kombinace...

Bojim se!

/k Magndtovi/ Béz s nim.

Ano, pane.

Kaspar a Magndt odbéhnou pravymi dvermi.

Karel

A my jdeme taky, Frydo.

Karel s Fr)?dou odejdou lev;fmi dvefmi.

Maklér
Matylda
Tito

Matylda

Hrajte jenom to, o¢ vas bude zadat.
Prominte?

A coja?

Vy se drzte v pozadi. Vlastné byste udélal
nejlip, kdybyste zmizel tplné.

Vrati se Kaspar s leost)fmy.
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Maklér A — prevleky!

Matylda Neni tu nékde zrcadlo?
Maklér Tambhle. Zvlidnete to sama?
Matylda Vritim se hned.

Vezme kost)?m a odejde s Kasparem k zrcadlu. Mezitim se
prevleéou Doktor a Tito — doktor za profesora v hdvu a Tito

za knéze v kutné.

Tito Tenhle druh silenstvi je zfejmé nékladny,
ne?

Doktor Kazdy blizen vyjde draho.

Makléf Vedle mime celou garderobu — poridili
jsme si totiz salén, ktery Sije pfimo pro nés
a pro ktery pracuji ti nejzkusenéjsi médni
navrhafi soudasnosti. §ijou dokonce i pro

divadlo!
Vrdti se Matylda v kostymku starsi pani.
Tito Teda! Vypadite opravdu sexy.
Matylda A vy konecné vypadite jako clovék.
Tito A jak jsem vypadal predtim?
Matylda Jako maskara.
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Tito
Matylda

Tito

Makléf
Doktor
Makléf

Matylda
Maklér
Tito

Maklér
Tito

Maklér

Jsem prece v kostymul!

Ted byste mohl jit do ulic a pfesvédcovat
kolemjdouci, aby se obritili k bohu.

Co tikédte panu profesorovi?

Skoro jako doktor, ale vy...

/k Makléri/ Mivite hosty ¢asto?

Jak kdy. Obcas porudi, aby pfisel ten nebo

onen... Hlavné musime hledat nékoho,

kdo je jaksi ochotny...
Zeny také?
Ditiv k ndim chodilo hodné dam.

/se smichem/ V prestrojeni? /ukdZe na mar-

kyzu/ Takhle?
Ja myslel takovy zensky, co...

...jsou zkritka ochotné. Rozumim vim.

Pozor, Matyldo, aby si vis nespletl!

...se skute¢nou prvni dimou! /sméje se/

Pravymi dvefmi vejde Magndt, ktery dd znament, aby vsichni

zmlkli.
Kaspar

Pozor, uz jde!
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Vejde]idrvich IV. Je mu k padescfti.]e velmi bledy, na spdncich,

nad celem a kolem usim md obarvené vlasy s neobratnosti az

détinskou; na licnich kostech uprostred tragické bledosti md

velmi ndpadné éervené skvrny jako paridca. Naproti ostatnim

md vsak kupodivu velmi vyrazny barevny kostym, jako sasek

(na rozdil od ,skutecného® saska — Kaspara, ktery je oblecen

spise iitedné). V' ocich md kiecovitou strnulost, kterd dési. Vy-

raz tvdfe je v rozporu s celym drZenim téla, které chce vyja-

diovat kajicnost a pokoru tim okdzaleji, ¢im je pro to situace

nevhodnéjsi. Po jeho boku se drzi zkouteny ManaZer.

Jindtich

Maklér
Jindtich

/ukloni se napted Matyldé, pak doktorovi/

Vitam vas...

/podivd se potom na Tita a chystd se uklonit

také jemu, ale misto toho vykfikne/ Zridce!
Zédn}’r zridce, ale knéz, pane prezidente...

Ne! Je to podvodnik a zridce! /Maryldé/
Vizena pani, pfisahdm, Ze nyni o vasi dcefi
smy$lim jinak. Vlastné bych o ni odjakziva
smyslel jinak, nebyt — jeho. Kdyby za
mnou tehdy nepfisel a nezabrinil mi

v mém umyslu jménem papeze, byl bych
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Tito
Jindfich

Magnat
Doktor
Jindiich

s to svou lasku k ni potlacit. Ale dnes ne-
chci nikoho pomlouvat - dnes jsem vim
vdécény za to, co jste udélal. Jasnd mysl, bys-
try zrak. Pevné stit a trpélivé sniset tok
osudu: pokofim se i pred vami. /hluboce se
ukloni a ziistane pred nim ohnury, pak se ndhle
vymrsti/ Pokud ovSem nejste autorem té
$pinavé pomluvy, ze mi matka — svatd

Anezka — byla kurva.

Ne, ji to nebyl, pane prezidente, ji ne.
Opravdu ne? Takové hanebnost! /poté, co si
ho zméfi/ Vy byste toho ani nebyl schopen.
/pfibliZi se k doktorovi/ To ,,oni, vsechno je-
nom ,,oni“. Maji prsty ve viem.

Titulovani.

/boji se, aby nevypadl z iilohy/ Ano.

Tém stviirdm bylo vSechno malo. Uvazte —
byl jsem jesté dité. Hral jsem si a netusil, ze
jsem kral. Zneuzili mé nevédomosti a proti
jakymkoli zijmim vse znesvétili. Kazdy

jenom kradl! Jeden vic nez druhy! A navic
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Maklér
Magnat
Manazer

Jindtich

si mysleli, ze mi tim snad poméhaji nebo
co. Jenze ja dnes nesmim nikoho pomlou-
vat. Ani plakat pro svou matku nemuzu.
Byla tu za mnou, pfisla pfed mésicem ze
svého klastera. Rekli mi, ze je mrtvd. /pfe-
hdni sviij smutek, pak k Matyldé/ Obracim
se na vds, protoze jste také matkou. Jste tu
vy 1j4, oba na sobé mame saty...

Ale vase matka Zije.

V klastete, pane prezidente.

Jo, jo...

Smutek tedy odlozime na jindy. /ukdZe
Matyldé své obarvené vlasy/ Podivejte se na
mé vlasy. To kvuli vim. J4 bych to jinak
nepotfeboval. Néjaké to vnéjsi znamen je
vzdycky uzite¢né, ze? /k Titovi/ Pane,
chtél jste se narodit? Ja ne. Opravdu ne.
Nerozhodujeme o svém zacitku, ani
osvém konci. A mezi témi dvéma kraj-
nostmi se odehraje tolik véci, které ne-
chceme, ale s nimiz se posléze musime smi-
rit.
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Doktor
Jindfich

Ano, bohuzel.

A kdyz se nechceme smifit, vyroji se sla-
bustky. Zena chce byt muzem, statec mla-
dikem. Pfitom md kazdy z nds o sobé tu
nejkrisnéjsi predstavu a té se drzi zuby
nehty. Napiiklad vy, pane: stojite pevné na
svém miste, upjate svirdte sviij profesorsk;'f
hév a pfitom vibec netusite, ze vim mezi-
tim moznd nepozorované Vyklouzl Z ru-
kdvu maly had: zivot, pane. A najednou
pfed vimi lezi tak cize, ten zivot, ktery se
vim vymykl z rukou... /pfistoupi k Ma-
tyldé/ Vy jste to nezazila, vzneseni pani?
Coz se opravdu nepamatujete, ze jste b}'f—
vala iplné jind? Muj boze, tenkrit. . . Jak jste
to mohla udélat? Jak jste jen mohla? /za-
hledi se ji tak ostie do oéi, Ze Matylda div ne-
omdli/ Rozumime si velice dobfe. Pro¢ vy
si barvite vlasy? Abyste zménila sviij obraz
v zrcadle? Jenze kdyz to myslite vazné,
maskujete se, vzicna pani, véfte mi. Chci

tim fici, ze se uméle snazite udrzet svou!
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Manazer

Magnat

Maklér

nékdejsi barvu vlasti, na kterou jste zfejmé
byla pys$ni. Nebo jsem se zmylil? Vase
opravdova barva neni podobni té, kterou
vidim? Kazdopddné - ztracené mlidi.
/k Titovi/ A pro vis, mily pane, je ona jen
vzpominkou na to, co jste byl a co jste uci-
nil. Ohlodavani stind, které ve vis trvaji. Je
to pravda? Taky mné to vSechno pfipada

jako sen. Boze mij

/Jindfich ze sebe zacne strhdvat kostym, ale
Makléf a Magndt k nému pfibéhnou, aby mu
v tom brdnili/ Tenhle prevlek mé fake...!
/podafi se mu strhnout alespori vrchni édst kos-
tymu/ Zitra podepiSu patent o svrzeni pa-
peze. Neni to ziddny svaty otec, ale oby-
¢ejny podvodnik. Falesny mnich, samo-
zvanec, antikrist!

Ve jménu bozim...

Rozmyslete si, co fikate. /naznacuje Jindfi-
chovi, Ze by bylo vhodné se znovu obléci/

Pan profesor a tato dima vim pfisli
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Doktor

Jindfich

Manazer

Jindfich
Magnat
Maklét
Jindsich

Manazer

nabidnout svou pomoc... /vybizi doktora,
aby néco rekl/
/zmatené/ Ano, ov§em... Chtéli jsme vim

pomoci.

/nechd se od tri mladikii obléci/ Promirnite,
prosim. Odpustte. Pfisahdm, ze citim tihu
té klatby. /shrbi se, bojdcné se chytne rukama
za hlavu, jako by cekal, az na néj padne drtici
tize; chvili tak strnule stoji — pak, aniz by se
pohnul, tekne jinym hlasem tise, divérné a
skoro nevinné tfem M/ Ja nevim, pro¢ pied
nim nedokizu byt pokorny. /mysli tim
Tita/

Pane prezidente, pro¢ si pofid myslite, ze
vam ten pan chce ublizit?

Protoze uz mi ublizil.

Je to obycejny mnich.

Nemiize vam ublizit.

Kdyz nékdo néco déld nevédomky, ne-
muze znit smysl toho ¢inéni.

Blbost.
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Magnat
a Maklér
Jindich

Matylda
Doktor
Jindtich

Pst!

/k Matyldé/ Vy byste to jako zena méla vé-
dét nejlépe. Véfte mi, vztah k vasi dcefi se
zménil, opravdu. Pfisahidm! /zakfici Titovi
do tvdre/ Zménil! Pro lasku a oddanost, kte-
rou mné prokazala ve chvilich nejstrasnéj-
stho touzeni. /znovu k Matyldé! Ptisla sem
za mnou. Je celd prokiehla, protoze musela
tfi dny a tfi noci probdit venku ve snéhu.
Jako zebracka. Jste... jeji matka. Vis soucit
by mél ronit slzy. Méla byste jit a spolu
snim /ukdZe na doktora/ za nis orodovat
u papeze, necht ns milostivé pfijme...

/v rozpacich/ Ano, jisté.

Pfimluvime se, pfimluvime.

To ov$em nestaci, aby nds pfijal. On muze
vSe — velmi dobfe vite, ze vie. I mrtvé vy-
volavat z hrobu. Ovlidd vSechna magicka

uméni. /udefi se do prsou/ Tady mé mite!

Ale vézte, ze tam je ta pravi kletba, kterd na
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mné Ipi! /ukdZe na své foto na sténé/ To mé
drzi ve své moci! Kaju se a budu se kit, do-
kud mne nepfijme. Ale a7 zrusi klatbu, méli
byste pro mé jesté vyprosit od papeze jednu
milost: aby zrusil to kouzlo /poukdZe znovu
na foto/ a vritil mné zpitky muj zivot,
ktery jsem nemohl zit. Nemohl bych jinak
milovat tu divku tak, jak si ted zasluhuje.
Drahy pane, vzicnd pani... jsem ve vasich
rukou. /ukloni se a chee odejit, ale kdyZ za-
hlédne, jak se Tito bliZi k triinu, obrdti svou
tvdf rychle zpét a s vysadow panovnika si na
kfeslo pohotové sedne. Pak vstane a zacne se
znovu ukldnét se zchytralym sismévem v oéich
a jislerou na rtech, aby tak zmizel za 1iZasu

i zdéent ostatnich. Matylda je tak otfesena, Ze

v mdlobdch klesne do kresla/

Tma.
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Déjstvi druhé

Saldn, ktery pfiléhd k trimni sini. Je v ném pddium obehnané
z kazdé strany dvéma schiidky a na ném stil a pér Zidli. Po-
stranni dvete vedou do chodeb a komnat, dvefe uprostied do
triunni sine.

Na scéné je Matylda, doktor a Tito, opét v civilu. Ona je tak
rozrusend, Ze ji kaZdd véc upoutd. Neni schopnd se soustiedit
a slova, kterd slysi, pfitahuji jeji pozornost a jsou silnéjsi nez

ona; vse je naplnéno jakymsi oéekdvdnim.

Tito Snad mite pravdu vy, doktore, ale j4 vim fi-
kim, ze...

Doktor lv{ikejte si, co chcete.

Tito Sam to tvrdil! Je to tak, Matyldo?

Matylda Ale mélo to dplné jiny vyznam, nez si mys-
lite.

Doktor Myslel tim nase pfestrojeni. Je to détinskost.

Matylda Pro¢ myslite, pane doktore?
Doktor Z jistého hlediska je to opravdu jak na
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Matylda
Doktor

piskovisti. Zaroven je to ale komplikovanéjsi,
nez si viibec dovedete predstavit.

Mné je to tplné jasné.

Je tieba si uvédomit, ze blizni maji svou
zvlastni psychologii. Mize se docela klidné
stit, ze pacient zpozoruje pfestrojeni a tak ho
i bere. Ale — on tomu zéroveri i véfi! Jako dité,
pro které je pfevlek hra i skute¢nost. Proto
jsem mluvil o détinskosti. Krajné kompliko-
vané ovSem na té véci je, ze on si je stejné tak
védom toho, ze je sim pted sebou obraz i sim
pro sebe — jako ta fotografie vedle! /mini por-
trét v trimni sini, naznaci mistnost vlevo/ On
sdm je totiz figurkou, obrazem, ktery tfeba
zachytit. Foto, které prostupuji jiné dimenze
- a ocitime se v nich i my. Ale protoze ve
svém deliriu mysli neobycejné bystte a pro-
nikavé, okamzité poznal rozdil: naSe obrazy
jsou falesné, my je jen hrajeme. Proto nim
nevéril — ovem to je vSe. Samoziejmé nepo-
chopil, ze jsme celou hru zinscenovali z pou-

hého soucitu k nému. A ndm se jeho hra zdila
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Matylda

Doktor
Tito

Matylda

Tito

Matylda

Tito

Matylda

Tito

Matylda

tim trapnéjsi, ¢im vic se snazil poukdzat na
ziejmost té hry. Pfedstavil se jako komediant
s barvou ve vlasech a na tvéfich, aby prohlasil,

ze to udélal schvalné.

Tak to neni. Tak to privé vibec neni, dok-

tore. Rikdm vim, Ze mé poznal.
Vylouceno.
Nesmysl.

Vim to naprosto bezpe¢né. Kdyz se mi podi-

val do 0éi... ur¢ité mé poznal.

Mluvil pfece o vasi dcefi.

Co vy o ni vite? Mluvil o mné. Védél pfesné,
jaké jsem méla vlasy.

Blbost.

Méla jsem je piece stejné jako ma ted moje
dcera. Proto o ni mluvil.

Vzdyt vasi dceru nikdy nevidél.

A navic nemluvil o mé dcefi, ale o své bu-

douci zené - o své pravé zené, kterd se mnou

jakozto s Matyldou nemd vibec nic
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Tito

Matylda
Tito

Matylda

Tito

Matylda
Doktor
Tito

Matylda

spole¢ného. Privé proto tim myslel mé.
Copak jste nékdy byla jeho zenou? On ve
svém Silenstvi poklddd za své manzelky
vSechny zeny, jen ne ty, které mél opravdu.
Co vy o tom vite!

Boze muj! Ze vieho hned udélite... novinii-
skou kachnu! Myslel tim, ze pfirozend barva
nasich vlasi je symbolem mladi. Jenze vy za-

¢nete okamzité fantazirovat.

Jsem si naprosto jistd, ze mluvil se mnou,

o mné a ke mné.

Proboha! Nenechal mé ani vydechnout a vy
tvrdite, ze mluvil jenom o vés? Zridce jsem
podle néj ja!

Protoze odhalil, Ze jste maj milenec.

Citil se... ohrozen.

Pojal podezteni, ze se vzpirdm jeho moci.
Vycetla jsem mu to z o¢i. To musite znit,
kdyz se na vis nékdo podivi tak, Ze se o tom

viibec nedd pochybovat — takovy jasny oka-

mzik... Zdélo se mné, Ze v jeho hlase sly$im
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Tito

Matylda
Tito

Doktor

Matylda

Doktor
Matylda
Doktor
Matylda

takovou... litost nad nas$i ztracenou minu-
losti... Litost nad tim, co ho zaklelo do téhle
hry. Nemuze se od ni osvobodit, pfitom by

stra§né chtél.

Aby mohl milovat...svou pravou zenu — tedy
vés, jak si myslite.

Vy viibec nevite, kdo jsem.

Prvni ddma v herectvi, to jste.

Sledoval jsem pozorné, co fikal. Zd4 se mi, ze
analogické elasti¢nost i reflexivni melancho-
lie jsou na ustupu. Jen stézi udrzuje pohro-
madé svou smyslenou osobnost — a to je, pro-
sim, velmi slibné. Kdyz tim prudkym otfe-
sem, na kterém jsme se dohodli, dokdzeme...
/ndhle jako nemocnd/ JeziSikriste! Pro¢ se to
auto jesté nevritilo? Jsou pry¢ uz tfi a ptil ho-
diny...

Isuse vytdhne hodinky a podivd se na né/ étyfi.
Jako obvykle.

Tteba nemohou najit Saty.

A co Fryda?
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Tito
Doktor
Tito
Matylda
Doktor

Tito

Doktor

Bude asi s Karlem v zahradé.

Domlouvi ji, aby se pfestala bat.

Ona se neboji. Je ji to jenom protivné.
Hlavné ji nepfemlouveijte vy.

Uklidnéte se. Za okamzik viechno skonéi —
musime jenom pockat do setméni. Nejdule-
Zitéjsi je, aby se ndm podatilo vyvolat otfes.
Prudky Sok nariz pfetne ony nitky, které ho
stile poutaji k jeho fikei, a vriti mu kone¢né
to, po ¢em vzdycky touzil. Osvobodime ho
z toho zakleti, které ho tak tizi. A jakmile si

jednou uvédomi pohyb casu...
...uzdravi se, ze?

Rozejde se jako hodinky, které se na chvili za-
stavily. A my s nasimi hodinkami na rukou
budeme ¢ekat, az se to stane. A budeme dou-
fat, ze po dlouhé piestivce znovu zacnou

ukazovat ¢as.

Hlavnimi dvermi vejde Karel.

Matylda
Karel

Auto uz piijelo?
Ano.
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Matylda
Karel
Matylda
Karel

Pfivezli ty Saty?
Jsou za dvefmi.

A kde zustala Fryda?
Pfijde hned.

Nato vejde Kaspar, ktery uvede Frydu — je oblecena ve starém

matciné /eost);mu - pfevle/eu proni da’my.

Fryda
Tito
Matylda
Doktor
Tito

Fryda

Matylda
Fryda
Doktor
Fryda
Matylda

Uz jsem tu.

Jen se na ni podivejte: to pfece neni onal

To jsem pfece...

Cela vy, kdyz jste byla mlada!

K nerozeznani. Jak ji to slusi!

Prosim vis, mluvte vizné. Nesmim se smit,
praskl by mi kostym. Tys byla pfece jenom
trochu drobnéjsi, maminko...

Taky si myslim.

No! Méli bychom zacit.

Pockime, az bude tma.

To mim v téch Satech vydrzet tak dlouho?

Mélas na mé zavolat. Byla bych
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Doktor

Matylda
Tito

Doktor

Tito

Doktor

pomohla...Opravdu jsem byla trochu

uzsi...Je to zmackané. ..

Nevadi. Iluze je naprosto dokonald. /k Ma-
tyldé/ Postavte se k dcefi. /Matylda tak ucini/
Vidite to?

Dvacet let. To je katastrofa.

Ale ptehénite.

Jen jsem myslel... Domnivim se totiz, Ze na
satech je vidét...

Vy si vizné myslite, ze do ného stadi strcit a
on to vSechno pteskoci? /ukdZe napfed na
Frydu a potom na Matyldu/ Odtamtud sem?
Bude z ného je$té vétsi blizen nez predtim.
Pro nis je to jenom dvacet let, dvoje Saty a
jedna maskardda. Ale pro néj, pro néj je to
mnohem vic. Co kdyz opravdu zije o nékolik
dimenzi jinde nez my? Zivrat ze skoku muze
byt takovd, ze se mezi nés zfiti jako sebevrah
a zbydou z néj jen stfepiny.

Ne. N& skuteény zivot bude skute¢nosti

i pro ného. Rozmetd jeho iluzi a odhali mu,
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Tito
Doktor

Tito

Doktor

Tito

ze téch dvacet let zil jako nékdo jiny. Uveé-
domi si, ze ten rozdil ve zptisobu Zivota zpii-
sobil jen maly zkrat v jeho mysleni.

Pfiznd si, ze mu preskocilo.

Zédn}'f kaskadérsky kousek, ale skok do

prazdna. Nic se mu nestane.

/podivd se znovu na Frydu a na Matyldu/
A kdo je vic vpfedu? Mlidez nebo my? Mli-
dez si samoziejmé mysli, ze vpfedu je ona. Ale
omyl — vepfedu jsme my, protoze pted ni
mdme ¢asovy niskok. Stejné tak i my jsme na
tom lip, protoze jsme zili normalné, zatimco
Jindfich zil celou dobu v ptedstavich jako

dité. Stejné jako tihle dva.

Ale minulost nis navzijem oddaluje. Jsme
jinde nez oni. V tom je ptece pro vsechny
stejnd.

Vzdyt mladi musi udélat vSechno to, co jsme
udélali my: zestirnout a dopustit se viceméné
stejnych hlouposti jako my... Umirime,

sotva se narodime. A kdo pfisel na svét jako
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Karel
Tito

Doktor

Tito

Doktor

Tito

Doktor

Tito

Doktor

Tito
Matylda

prvni, mi pfed ostatnimi néskok.

Pfestani s témi svymi moudry.

Poridd jesté nechdpu, jak to vlastné chcete
udélat.

Duvéfujte mi, ano? Az se pfevleCe i Ma-
tylda. ..

Proboha, uz zase?

Vezme si Saty pro ptipad, ze by chtél vidét
skute¢nou Matyldu.

Skute¢nou Matyldu?

Skute¢nou prvni ddmu, favoritku mezi here¢-

kami.
To je zmatek.

Bude mit pted sebou dvé Matyldy. Nejprve
uvidi tu mladsi a az se diky tomu rozpomene
na udilost, kterd v jeho hlavé zpuisobila ko-
laps, ptedhodime mu ,skute¢nou® prvni

ddmu a tim se dostane zpét mezi nis.
A tak se uzdravi?

Pokud tedy neni zdravy jiz ted.
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Tito

Matylda

Karel

Kapsar

Ten bldzen pro vis opravdu tolik znamena, ze
jste se odhodlala k tomuhle? Vy zeny jste
vSechny stejné. Nechcete se ponizit pted
ostatnimi, ale mé urazit chcete, ze?

Prosim vés. Kdo by ted myslel na vis, kdyz
jde o...

/pokroci kupfedu/ Dobfte, tak zacneme, ano?
/obriti se ke Kasparovi/ Zavolej jednoho z na-
Sich spojenci!

Hned.

Kaspar vyjde pravymi dveimi.

Doktor

Musi mit absolutni jistotu, ze jsme odesli.

Vrdti se Kaspar s Makléfem.

Maklér
Karel

Maklér

Karel

Miuazu?
Ano, pojd'te dal. /ujistuje se pomoci znameni/
Jste nas...?

Rikejte si tomu, jak chcete — ridce nebo

zridce, magndt nebo manazer... to je jedno.

Co déld nds pan? Vzkazte mu, ze jeho tchin a

tchyné by se s nim cheéli rozlouci.
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Maklér

Doktor
Maklér
Matylda
Maklér

Tito

Maklér
Matylda
Doktor

Chudik - lituje vseho, co prve fekl, vzdychd
a zoufd si, Ze se na néj zlobite.

Tak se pfipravme, ano?

A ftikal néco o prvni ddmé...

Ja védéla, ze mé poznal!

Ze pry ji tajné miloval a ze m4 strach, aby mu
neposkodila. ..

Muzete ho ubezpecit, ze jeji odpor uz pomi-
nul. Je to tak?

Vyborné.

To je opravdu vyborné.

Radéji uz pojdme. /Matyldé/ Ted se pied
nim objevime znovu jako manzelé. To je to-
tiz hlavni: musi nejprve dostat absolutni jis-

totu, ze jsme odesli. Neztricejme ¢as. Ceka

nas jesté spousta prace.

Doktor, Matylda a Makléf odejdou dvefmi vpravo.

Fryda
Karel

Fryda

M4am strach.
Boze. Uz zase?

Kdybych ho aspoii mohla napted vidé.
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Karel
Fryda
Karel

Tito

Karel
Fryda
Tito

Karel
Fryda
Karel

Tito
Karel
Fryda
Tito

Karel

Vibec se ho nemusis bat, véf mi...

Neni nebezpecny?

Ale! Je aplné klidny.

Melancholik. Copak jsi neslysela, ze t&¢ mi-
luje?

Hlupéku.

Dékuju pékné.

Proc¢ by ti tedy mél ublizovat?

Bude to jenom okamzik...

Vim, ale byt s nim sama, po tmé...

Budu u tebe. A ostatni budou pfipraveni za
dvefmi. Stadi, kdyz uvidi tvoji matku. Tim
tvoje role konéi.

Jen se bojim, ze mu to spi§ uskodi, nez pro-
spéje.

Nezacinej zase. Mné se ten 1ék zdd acinny.
Citim to uz ted. Jako bych méla zimnici.
Jenze blézni, vizeni, proti nim maji jednu
vyhodu, se kterou nas plin nepocita. ..

Jakou?
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Tito
Karel
Tito

Karel

Tito

Karel
Tito
Karel
Tito

Oni jaksi nepfemysleji.

A na co by mu to ted podle vés bylo?
Nezapomente, ze jeho reakci jsme si vypoci-
tali my. Ale jestli ma skute¢né udélat to, co od
néj ocekdvime (potom, co uvidi Frydu a jeji
matku), mél by uvazovat — nesmi jednat pu-

dové.

Nemusi. Ukdzeme mu dvoji obraz jeho

vlastni fikce, jak fekl doktor.

/necekané vybuchne; odjinud/ Pro¢ vlastné stu-
dujou medicinu?

Kdo?

Psychiatii!

A co by podle tebe méli studovat?

Tteba priva. Pofad jen fe¢ni, zvani, zvani a
fe¢ni... Cim vétsi zvanil, tim véti kapacita.
,Analogickd elasticnost. Reflexivni melan-
cholie. Pohyb ¢asu.“ Dustojné ti predem
oznimi, ze nedélaji zdzraky, protoze pry nej-
sou $arlatdni. Proto nemtizou pfijit o reputaci,

kdyz se jejich pokus nepovede.
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Kaspar

/kter)? stdal u pravych dveri a dival se klicovou

dirkou/ Pozor! Jdou sem! Mim tady ziistat?

Karel, Fryda a Tito zmizi bez odpovédi hlavnimi dvefmi, zma-

teny Kaspar nevi, kam se podit. Dvefe vpravo se oteviou, proni

vejde Maklé, hned se ukloni, za nim Matylda jako matka]in—

dfichovy nevésty a Doktor jako jeji otec — vdzeny profesor. Mezi

nimi Jindfich 1V. Priivod uzaviraji Magndt a ManaZer.

Jindfich

Doktor
Jindfich
Doktor
Jindfich

Matylda

/jako by navazoval na fe¢ zapocatou v trinni
sini/ Prosim vés, feknéte mi, jak mohu byt
Istivy a uminény zdroven...

Vy prece viibec nejste uminény!

Chcete tim fict, ze jsem Istivy?

Ne, nejste ani Istivy, ani uminény.

/se zastavi a nasadi tén, kterym chee ddt najevo,
Ze tak to nejde/ Lstivost a uminénost spolu ne-
jdou jaksi dohromady, pane. Nez se rozlou-
¢ime, chtél jsem s vasi choti pohovofit o sa-
moté. Dovolite? /odvede Matyldu stranou a ptd
se ji sizkostné a tajuplné/ Opravdu svou dceru
milujete?

Ano, jisté.
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Jindfich

Matylda
Jindtich
Matylda

Jindfich

Matylda
Jindfich

Vsechny ty hanebnosti, z kterych mne vini,
jsou jenom $pinavé pomluvy mych nepfitel.
Nesmite jim véfit. Vsechno je jinak.

Nikdy jsem jim nevéfila.

Souhlasite tedy?

Ujistuju vés, ze za vés prosila stejné oddané
jako my.

To mi nefikejte, prosim, to ne. Vidite ptece,
jak to na mé pusobi.

/velice ditvérné/ Vy ji stile jesté milujete?
Jako by snad mohlo byt néco jiného! Méla
byste si ji vic vazit. Potkate-li ji, poslete ji
prosim ke mné, ano? Dozvédél jsem se to o ni
az potom... Ale mohl bych pfisahat, ze uz na
ni skoro nemyslim. Mém jii tak... Uz tady za
mnou bylo mnoho zZen. Kazdid fikala, ze je
dima, kazdd tvrdila, Ze je moje chot, nejvize-
néjsi ze vSech. Vite, ob¢as jsem po ni zatouzil
—byla to pfece ma zena! A predstavte si, kazda
z nich fikala, Ze zrovna ona je ta, kterou hle-

didm; kazdd to fikala. A vSechny se pfitom
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taky smdly. Chédpete? I v posteli — ja svleceny,
ona svle¢end... Boze muij... muz a Zena...
Kdy?z je clovék nahy, nemysli na to, co je. Jen
saty vedle postele vypadaji jako pfizrak. /ji-
nym ténem, k doktorovi/ Domnivim se, ze pti-
zraky jsou jenom takové malé a neskodné po-
ruchy mysli: obrazy, které nedokdzeme udr-
zet v 1181 spanku. Nékdy nis vsak pfepadaji za
bilého dne a dési nis. Boze — tolik zmatenych
obraza. Spadly z mola a sméji se. Nékdy mé
dési i moje krev. Ta krev totiz... Nebudu vas
déle zdrzovat. Vzne$ena pani, maminko a ta-
tinku, pfijméte maj hold. /doprovodi je na prdh
hlavnich dvefi a tam se s nimi rozlouct — Matylda
a Doktor odejdou. Poté, co za nimi ]indfich zavre
dvefe, prudce se obrdti cely proménény/ Saicil
Tajtrlici! Chétral Komedianti! Hréli vSemi
barvami! Stacilo se divat: bil4, zlutd, modrs,
zelena! A ten knéz! Podruhé se radsi neopo-
vézil pfijit mi na o¢i. /mluvi s veselym nemas-
kovanym vzrusenim, neklidné piechdzi a roz-

hlizi se, aZ ndhle spatti Kaspara, ktery je jeho
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3M
Jindfich

ndhlou proménou ﬂplﬂé zmateny a zdevsven)f. Za-
stavi se prved nim a ukdze na nej prstem svym
tiem ,,spolecnikiim®, ktefi jsou rovnéz celi zma-
teni a uzasli/ Podivejte se na ného, Kaspara,
jak na mne civi s otevienou pusou... /zatfese
s nim/ No co je? Nechdpes? Nevidis, jak si je
podavim, nevidis, jak je stirim, jak je mdm na
héku, ty ustrasené komedianty? Z ¢eho mys-
i, Ze maji strach? Z toho, ze z jejich oblice-
jicka strthnu uboze nalepené skrabosky a od-
halim jejich plén. Byl jsem to ji, kdo je k té
komedii pfinutil, protoze mé to bavi, hrat si

na blazna!
To znamena, ze...

Dost! Prestatite s tim, uz mé to nebavi. Zacli
jste mé nudit, panové! Ona se za mnou opo-
vadzi pfijit stim svym amantem! A jesté se
tvati, jako by tu komedii hrali ze soucitu ke
mné. Chudik — uz je stejné mimo ¢as, mimo
svét, mimo zivot! Copak by se jinak nechal
takhle tyranizovat? Oni mohou neustile po-

zadovat od druhych, aby byli takovi, jakymi
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je oni chtéji mit. Samozfejmé, ze to neni ty-
ranizovéni. Je to jen jejich zpisob mysleni a
citéni. Taky mate néjaky ndzor, ne? Nizor
stida. Jakpak vy mazete myslet? Jako hloupé,
tupé a bezhlavé stido. Toho vyuzivaji oni,
toho! Nuti vis pfizpusobit se, abyste mysleli a
citili jako oni. Protoze — co vim nakonec
dokdzou vnutit? Co? Slova, slova, slova. Jsou
to jen pirka, a pfesto nis jejich tiha drti cely
zivot. Maze zustat ¢lovék klidny pfi mys-
lence, ze existuje nékdo, kdo nuti sviij nézor
druhému? Kdo vim tvrdi do oc¢i, ze jste ta-
kovy, jakym vés chce mit, a podle toho vim
pfidéluje misto ve spolecnosti? Blizen, ano,
blazen! Nebo — co ji vim — hlupdk. Ale ted
ne, ted uz si na bldzna jen hraju. Pfedtim, nez
jsem spadl z mola a poranil si hlavu... /najed-
nou se zarazi, protoZe zpozoroval vzruseni a
zmatek svych spolecnikii/ No copak je? Co se
po sobé tak divite? /posmésné napodobi jejich
iizas/ Ach! Och! Senzace! Je blizen, nebo ne?

Samozfejmé, ze jsem! Poroucim vim:
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Kaspar

padnéte pfede mnou na kolena a tfikrat se Ce-
lem dotknéte zemé. Tak! Bliznim se musi
klanét! /ale pfi pohledu na étyfi klecici muze jeho
divokd veselost ndhle vyprchd a nastoupi rozhof-
ceni/ Vstante, mezci! Vstarite, povidém! Proc¢
jste mé poslechli, co? Pro¢ jste mné nedali
svéraci kazajku? Takhle se nechat rozdrtit je-
dinym piikazem! Vy vizné véfite, ze vas pa-
novnik jesté zije? Radi byste nevéfili. A prece
jsem tady a mluvim k vim a porou¢im vim
zivym. Jste takovi, jakymi vis chci mit. Ano,
panové, hraje se tady groteska. Ale vyjdéte
odsud ven, ven do svéta zivych. Zaéind
dlouhd noc. Stmivé se. Otvird se pfed vimi
brina ¢asu. To vy ji davite tvar? Opravdu vy?
Co zvyky? Zkuste promluvit! Budete opako-
vat slova, kterd se fikaji odjakziva. A vy si
myslite, ze zijete! Ne, jen prezvykujete zivot
mrtvych, nic vic. /postavi se pie Kaspara, ktery
je uz docela zpitomély/ Tobé se z toho toci

hlava, vid? Jak se vlastné jmenujes?

Kaspar, vis oddany.
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Jindfich
Kaspar
Jindfich
Maklér

]indﬁch
Maklét
Jindﬁch

Manazer
Jindfich

Maklér
Jindfich

3M

Blbce! Jak se jmenujes doopravdy?
No, jmenuju se.../jméno herce/
/jméno herce/ ? A ty? /oboti se na Maklére/

/také fekne své civilni jméno/ Boze, to zna-

mena, ze...
Co je?
Nic. Jen jsem myslel, ze...

Ze nejsem blazen? Samoziejmé, ze ne! To ne-
poznate? Tisickrat jsem vis vzadu slysel, jak
na sebe volite. Ty jsi...? /divd se na Mana-

Zera/

/netroufd si odpovédét ve strachu, Ze by néco
zkazil/

No, to je jedno. Jak se mate?
Boze...

Snad se tak moc nestalo, ne? Zasméjme se
tomu... Miam ndpad - vSichni se tomu za-

sméjeme. Od srdce, od plic! /a sméje se/

/se na sebe dz'vaji velice nejisté a zmatené. Zdpasi

mezi radosti a zdésenim/  Uzdravil se?

55



Jindfich

Maklér
Jindfich

Magnit

Jindfich

Fakticky? Je to mozny?

/ke Kasparovi/ Ty se nesméjes? S tim stidem
jsem to myslel jenom tak, v§eobecné, chipes?
Vim, ze jsi nejoddanéjsi. Ti nejvérnéjsi to
zpravidla totiz nejvic odskacou. Ale ted'si po-
dim ty pravé - co fikim napftiklad o téch
trech, ktefi odesli? Dorota, zhyraly pejsek a
sarlatin. Neni to pravda? Nikdo mi nevéfi, ale
vsichni naslouchaji a tfe$ti o¢i hriizou. Pro¢?
Jak je to mozné? Blizniim prece nelze véfit.
Tak proc teda?

Snad proto, ze si mysli, ze...

Ne, proto ne. Neboj se. Podivej se mi do odi.
Taky mds v o¢ich hrazu? Taky si myslis, ze
jsem blizen? To je dikaz.

/dodd si odvahy a naléhavé se zeptd jménem

ostatnich/ Jaky dikaz?

Uz jste si snad mohli zvyknout, pinové. Dost
dlouho jste mé povazovali za vysinutého.
Mite strach a citite, jak ten strach pfechizi

v hriizu. Nedivte se, pinové! Vite, co to je,
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stietnout se s bliznem? Znamen3 to stfetnout
se s nékym, kdo nenechd kimen na kameni
z toho, co jste v sobé a kolem sebe vystavéli.
Nékdo, kdo rozmeti logiku vasich kon-
strukci. Jako dité jsem véfil, ze mésic ve
studni je pravy. A byl jsem blazeny. Ale béda
vim, kdyz se dnes nedrzite pravdy dnesni a
zitra zitfej$i — i kdyby byla opakem pravdy
véerejsi. Béda, kdyz tak jako jd zabfednete do
tivah o téhle straslivé véci — skute¢né to do-
hini ¢lovéka k $ilenstvi. Predstavte si, ze jste
s nékym blizkym a divite se mu do o¢i — ne-
napadlo vis nékdy, ze stojite jako zebrici
pfede dvefmi, jimiz nikdy nevejdete dovniti?
Panové, ten, kdo vstoupi, to nikdy nebudete
vy, ale ten, koho ve vis vidi ten druhy.
/dlouhd pauza; sero v komnaté zaéind houstnout
a zvétsuje tak pocit hluboké deprese, kterd pohl-
cuje ctyfi maskované muZe a stdle vic je oddaluje
od ,velké masky” — od prezidenta. Ten se za-
hloubal do vivah o désivé tryzni, kterd je souzend

nejen jemu, ale vsem. Potom se ndhle vzpamatuje,
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Kaspar
]indﬁch

udéld pohyb, jako by hledal ctverici, kterou uz

témér nevidi, a rekne/ Setmélo se.
Mam rozsvitit?

Oslepilo by mé to. Chei svou lampu.

Kaspar jedinym pohybem otevie postranni dvefe a vytdhne zpoza

nich lampu, kterow dd na stiil na pddin.

Kaspar
Jindﬁch

Maklér

Jindfich
Maklér

Tady je.

Dékuji. Sednéte si vsichni kolem mé. /naa-
ranZuje je ke stolu/ Do krisnych, malebnych
péz — tak! /rovnéz si sedne/ A ji sem. Podi-
vejte se, nelibi se vim to? Nadherny noé¢ni
obraz: cisaf se svymi vérnymi rddci. Co tomu
fik4te?

Kdyz si ¢lovék uvédomi, ze to viecko nebyla

pravda...
Co nebyla pravda?

Totiz... dneska rino jsem povidal... /ukdze
na Kaspara/ jemu, ze... skoda, ze... jak
bysme se jinak nasli na tak velkém hradé bez

mobilnich telefont...?
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Jindfich
Maklér
Jindfich
Maklér

]indﬁch
Kaspar
Jindﬁch

A ceho byla skoda?
Ze jsme nevédéli. ..
Ze tu frasku hrajete jen tak, pro legraci?

My jsme ptece véfili, ze... Manazer Mysleli
jsme, ze je to doopravdy.

A zda se vim ted,, Ze to nebylo doopravdy?
Kdyz to fikite vy...

Rikdm jenom to, ze jste hlupdci. Méli jste to-
tiz tu fikci pfijmout po svém, sami pro sebe.
Ne kvuli mné. Ne proto, abyste pfede mnou
hrali komedii nebo se vytahovali pfed obcas-
nymi niv§tévami. Pro sebe, sami pro sebe,
doopravdy. A naplno, kazdou chvili. Jediné
tak jste mohli mit pocit, ze zijete s opravdo-
vym prezidentem a ne s bliznem, ktery si na
néj jen hraje. Mohli jste se mnou zachizet
jako s obycejnym smrtelnikem, byli byste dal.
Jak se obycejni lidé rvou a $tvou, jak se tfesou
strachy o svou existenci, jak v ustavicném
zmatku a strachu ¢ekaji, co bude zitra. Mohli

jste se tady pohodlné rozvalit v kiesle a kochat
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Kaspar
Jindﬁch

Komornik

se rozkosi tieba nad tim, jak kazda pfi¢ina ma
svij dokonale logicky nasledek i disledek a
jak se kazdd udélost rozviji pfesné a souvisle
podle plinu. V tom je pavab historie. Jinak se
ale nic neméni — minulost, kterou jste ne-
mohli nebo neuméli Iépe vyplnit, navzdycky
zkamenéla.

Uzasné.

Jo, ale's tim je konec. Ted, kdyz vSechno vite,
nemutzu tu komedii hrit dal. /vezme lampu a
chee jit spdt/ Ostatné, vy taky ne, kdyz jste do
dnesniho dne potid jesté nepochopili, o¢
vlastné jde. Mné se ta komedie zhnusila.
/skoro pro sebe, s divokym potlacovanym vzte-
kem/ Kristepane, ta bude litovat, ze sem pfi-
Sla. Vydava se za tchyni a on za fritera a pfi-
vedou si s sebou lékafe, aby mé prohlédl. Snad
by mé dokonce chtéli i lé¢it! Sprostici. Moci
tak zpohlavkovat jednoho z nich. /zvonek/
Kdo je?

Deo gratias.
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Maklér
Magnit
]indﬁch

Manazer

Jindfich

To je mistni pravodce a komornik v jednom!
Podiame si ho!

Vidis, jaky jsi osel. Posmival by ses ubohému
starci, ktery tu komedii hraje jen z lasky ke

mné? Vsechno o mné vi.

Uz jsem to pochopil. Musime se tvéfit, jako
ze je to doopravdy.

Ne jako. Doopravdy. Jediné tak se nestane
z pravdy fraska. /jde otevfit dvefe, aby vpustil
Komornika v obleku se svitkem pergamenu pod
pazi/ Jen pojdte dal, otle. /okdzale/ Tento
muz zni cely mij osud, ale nejen to — je mym
kancléfem a diky nému vim o viem, co se
déje v hradé i kolem néj. Doklady o mém zi-
voté i panovini mi nepfitelé zimérné znicili.
Zkaze unikl pouze tento zivotopis, ktery se-
psal tento prosty muz. Chtéli byste se mu
smét za jeho dobrotu? /ldskyplné se obrdti ke
Komornikovi/ Otce, posadte se. Svétlo dim
vedle vés. /postavi vedle ného lampu, kterou do-

sud drZel v ruce/ Jste pfipraven?
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Komornik

Jindfich

/rozvine svitek pergamen a chystcf se psdt podle

diktdtu/ Ano, miij pane, jsem.

Tak tedy za¢néme. Prosim, piste. /diktuje/
V listopadu 1.1989 se k moci dostivd jeden
z utla¢ovanych disidentd, aby spole¢né se
svymi priteli zavrhl systém, ktery ho sou-
stavné poskozoval. Jidro svého vnimaného
problému se snazil popsat ve svych hrich,

které.../stmivd se/

Tma.
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Déjstvi treti

Znovu triinni sin. Je tak temnd, Ze v ni jde jen stéZi rozeznat
zadni sténu. Z obou rdamii byly odstranény fotografie a na jejich
misto se do vyklenkii postavili Fryda a Karel; Fryda je v kos-
tymu proni damy, v jakém jsme ji vidéli v druhém déjstwi, Karel
je v prezidentském obleku — prievleku Jindficha IV. Po chvili
se oteviou levé dvere a vejde Jindfich IV. Nese lampu. Otoci se
ke ctytem mladikiim, ktefi ziejmé ziistali spolu s Komornikem
ve vedlejsi mistnosti, kde jsme je vidéli na konci druhého déjstvi.
Jindfich Ne, dékuji, nepotfebuji nikoho. Dobrou
noc. Nechod'te za mnou.

/zavte dvefe a jde sklesle a zemdlené smérem ke dvefim vpravo,

které vedou do jeho kommnat/
Fryda /sotva spatfi, Ze uz je krok za triinem, zaseptd
z vyklenku ustrasenym hlasem/ Jindfichu...

Jindf*ich /zarazi se, jaleo by mu nékdo zdkerné vbodl
dyku do zad/ Kdo mé vold?

Fryda /vydésend tim, k emu se propiijcila, presto opa-
leuje hlasitéji/ Mij pane... / trochu vykloni
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Jindfich

Fryda

Karel
Doktor

hlavu z V)?klenleu smérem k svému snoubenci —

ve snaze dohrdt ilohu, kterou ji prideélili/

/pronikavé vykfikne, upusti lampu a chee se ddt
na ték/

/seskoci z vyklenku a kfici, jako by ndhle zesi-
lela/ Pane prezidente!

/Karel také seskoci na zem a béZi k Frydé
kterd ddl hystericky kfi¢éi na pokraji mdloby.
V té chvili vrazi do siné i vsichni ostatni: Dok-
tor, Matylda, rovnéz v oblecku pani preziden-
tové, Tito, Makléf, Magndt, ManaZer, Kaspar a
Komornik. Jeden z nich hned rozsviti. Nikdo se
nestard o Jindficha, ktery se chvéje po celém téle;
on v osaméni pozoruje scénu a Zasne nad neo-
Cekdvanym vpddem — zvldst’ prekvapen Je pre-
vlekem Matyldy. Viichni se starostlivé sebéhli
kolem Frydy, kterd Je jeste celd bez sebe a
vzlykd v ndruéi svého snoubence. Utésuji ji a
mluvi jeden ptes druhého/

No tak, Frydo, neboj se. Jsme u tebe!

Uz to mate za sebou...

64



Matylda
Karel
Tito
Fryda
Matylda
Karel
Doktor
Matylda
Karel
Tito

Karel
Jindtich

Karel

Uzdravil se. Chapes?

Opravdu?

Byla to jen komedie.

Miém strach. Bojim se.

Ceho?

Rikate, Ze se uzdravil?

Oni to fikali. /ukdZe na étyfi mladiky/
Ano, a uz ddvno. Sdm jim to prozradil!
Ale jakto? Jesté pred chvili prece...

Hril komedii, aby si mohl délat sasky ze
viech, kdo jsme mu uvéfili. ..

To neni mozné.

/stoji vycerpané mezi nimi a pozoruje hned
toho, hned onoho, zatimco oni se mu vysmivaji
za to, Ze je podvddél. On mysli na pomstu, ale
v pronim poboufeni nevi jesté presné, jak to pro-
vest/

Tva sestra byla stejné hloupd jako tvoje
matka, protoze stejné jako ona za tebou cho-

dila az do posledni chvile.
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Jindtich
Karel

Jindtich
Doktor

Tito

Jindtich

Tito
Jindtich
Tito

Jindtich
Tito
Jindtich
Makléf
Jindftich
Tito

Nutil jsem je do toho snad?
O tom fe¢ neni — chci zpitky svoji matku!
Tva matka byla kurval

Delirium se vraci... Opatrné, pinové, pro-

sim...

Kdepak delirium, doktore. Zase uz hraje di-

vadlo.

Ja? To vy jste se postavili do téch vyklenka.

A ten si hraje na mé, tedy na prezidenta.
Pfestan uz kone¢né s tou fraskou!
Fraskou?

Sasek, Sasek je to! Podivejte se, co md na

sobé!

Kdo vim fekl, Ze je to fraska?

Oni! /ukdZe na ctyti mladiky/

Vy jste jim fekli, ze je to fraska?

...ze jste se uzdravil,

Obchodujete s informacemi, ze?

Prosim vis, skoncujme to. /k Matyldé/ Ne-

citite se ted tak trochu trapné v téhle parddé?
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Matylda

Jindfich

Tito
Jindtich

Doktor

Jindtich

Doktor
Jindsich

/ke Karlovi/ A co ty, Karle?
Prosim vés, mlcte! Kdo by ted myslel na

Saty? Jestli je skute¢né normalni...

Ano, jsem normélni. Ale tim to pro mé ne-
konéi. /zaiitoci na Tita/ Abys védél — dvacet
let se nikdo neopovazil pfijit mi na odi, jako
dnes ty a ten dokturek, co se vydival za otce
mé zeny!

Taky jsem se prevlékl.

Ano, za knéze. Zridce! Ted', kdyz jsem nor-
milni, je ti k smichu jeji pfestrojeni? /oroci
se k doktorovi/ Vy jste tedy lékar?

Ano, uhadl jste.

A to byl vas népad, aby se tak Matylda mas-
kovala? Nebo to byl nékdo jiny?

Byl jsem to j4.

Milem jste mne tim pfipravil O rozum, pane
doktore. Vyborné vymysleno. Prekrisna
kombinace, pane scénografe! Pro blazna bez
chybicky.../k Titovi/ Tobé se ted zdi ta
maskardda smésnd, co? Ty bys chtél, abych
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Tito
Jindfich

Tito

Jindiich

i ja odhodil svou Skrabosku a Sel s vimi pry¢,
vid?

A kam?

Do klubu ptfece! Nebi ze bychom spolu sli

navstivit pani prezidentovou? Je to kousek!

/citi se v sizkych/ Kam budes chtit. Celé je to
vizné k neuvéfeni. Jaks to tady mohl celou
tu dobu vydrzet? Jak to tedy bylo doo-
pravdy?

Bylo to tak: kdyz jsem spadl z toho mola a
rozbil si hlavu, byl jsem skute¢né sileny.
Skoro dvanict let, pane doktore. Ale nemél
jsem tusenti, co se stalo venku, s vimi, jak se
véci zménily. Ze mé zradili pratelé, ze moje
misto zabrali jini... Nestastna laska... A...
potom... jednoho dne... Jednoho dne ta
mald porucha mysli tady /dotkne se cela/
pfestala. Sama od sebe, jako by zdzrakem.
Probudim se a nevim: snim ¢ bdim? Poma-
linku se mi otviraji o¢i. Poprvé po letech za-

¢indm vidét jasné. Co jsem mél najednou
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Tito
Matylda
Jindtich

Tito

Jindiich

Tito
Jindtich

délat? Mél jsem si fici: vzhiru do zivota,
pry¢ odtud! Nadychat se ¢erstvého vzduchu!
Ale kam? Kam jsem mél jit? Mél jsem do-
pustit, aby si na mé potaji ukazovali prstem?
Mél jsem existovat dal jako bldznivy prezi-

dent s vimi pékné venku na promenddé?
Ale... co to 1ikas?

Vsichni védéli, ze je to nestésti.

Za blazna mé vsichni povazovali ddvno pred

tim nestéstim. /Titovi/ Aty ses navyvadél

nejvic, kdyz se mé chtél nékdo zastat.
To bylo prece zertem.

Podivej se na mé vlasy. /ukdze mu vlasy/
Jsou barevné, ale pod nimi jsou Sediny.
Snad uz jsem taky Sedivy, ne?

Ale ja jsem zesedivél tady, vis? Jako panov-
nik. Ubohy panovnik a blizen. A to jsem
zpozoroval az jednoho dne, kdyz se mné
oteviely ocdi. Spatfil jsem své Sediny a zdésil
jsem se - tak, ze jsem si je musel nabarvit,

abych zachoval zdini blizna. Pak jsem
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Jindfich

Karel

Jindtich
Matylda
Jindtich
Matylda
Jindtich

najednou pochopil, Ze mné nezesedivély je-
nom vlasy, ale cely svét. Ze viechno je pry¢.
Ze bych jako hladovy vlk pfiSel na hostinu,

kterd uz davno skoncila.

Dobfe, ale nemiize§ pfece od nikoho zidat,

aby kvali tobé...

Kdo by cekal, az se uzdravim? Ten, kdo mé
ze zavisti shodil z pédia?

To prece...

Ano, tak to bylo.

To slysim dneska poprvé!

Tteba to bylo jenom zertem.

Ale kdo? Kdo sel tenkrit za mnou?

Tak kdo to byl? Na tom uz ted nesejde.
Dnes, kdyz je po hodech, jsou tak milosrdni,
ze mi nabizeji zbytky. Trocha libového
nebo spi§ rozvafeného soucitu, néjaki ta
kastka svédomi na $pinavém talifi...Dékuji,
nechci! Proto jsem radsi zastal tady a hral

toho bldzna dal. Tady bylo vse pfipraveno
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pro novy druh rozkose: hrit své silenstvi pri
plném védomi a tak se pomstit tomu surovci,
ktery mé tehdy ze zérlivosti sesadil. Svou
strasnou samotu jsem zkraslil barvami a nad-
herou oné divné prehlidky, kdy jste trium-
fovala, Matyldo tak, jako dnes triumfuje vase
dcera. Prvni dimu jste zahrila opravdu
skvéle. A tak jsem pfinutil vSechny, ktefi za
mnou pfisli, aby hrili tu maskariadu se mnou
— jenze fraska to byla jen pro vis, k mému
pobaveni to neslouzilo vic nez den. Zvé¢nil
jsem tu komedii a stala se z toho pravda sku-
teného $ilenstvi, kde mél kazdy svou roli.
I mi ¢eyfi ,tajni rddcové” - a zridcové, sa-
moziejmé! Obycejni businessmani! /rychle
se k nim oto¢i/ Co jste ziskali tim, kdyz jste
prozradili, ze jsem zdravy, co? Jsem-li
zdravy, nepotiebuju vis. Na mé misto z vis
nenastoupi nikdo. Jste propusténi. Svéfit se
nékomu, to je opravdu ¢in hodny blizna.

Ale ted’ budu zalovat, pinové, ji na vis! Oni
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Tito
Jindfich

Tito
Jindfich

Tito

si totiz jesté nezvykli povazovat tento kos-

tym /dotkne se satii, které md na sobé/ za

védomou a dobrovolnou karikaturu té druhé
maskarddy, kterou hrajeme vSichni, kazdy
den. /znovu k Titovi/ Vis, ¢lovék si snadno
zvykne — pifi prochdzce takovouto sini si
osvojis tragickou chuzi hned. /pfedvddi prak-
ticky/ Jsem vylécen, pdnové. Ji totiz dobfe
vim, ze hraju blizna. A hraju ho s klidem.
Ale vy...vy jste na tom haf, protoze blazni
jste vy a nevite o tom. Proto své Silenstvi zi-

jete nevédomky v ustavicném zmatku a stra-

chu.

Vida, nakonec jsme blizni my!

Kdybyste byli normélni, nikdy byste za
mnou nepfisli.

Myslel jsem, ze blézen jsi ty.

A pfiSel ses na mé podivat ze zvédavosti jako
na zvite. /ukdze na Matyldu/ A co ona?
Vim jen, ze jsi ji okouzlil. Tvé védomé §i-

lenstvi ji ucarovalo. /otoéi se k ni/ Vite co?
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Matylda
Jindfich

Kdyz uz jste takhle vysiiofend, mohla byste
tu klidné zastat a vyzkouset si vladateni.
Nechte si ty fedi.

/zmocni se ji/ Nevsimejte si ho. Snazi se mé
vyprovokovat, a¢ ho pan doktor varoval, aby
mé nechal v klidu. /otoéi se k Titovi/ Ne-
mysli si, ze mé jesté pali to, co se tehdy stalo
mezi ndmi — tva dloha pfi mych nepodate-
nych nimluvach. /ukdze na Matyldu a pak se
otoci k ni a ukdze ji na Tita/ Uloha, kterou
ted’ hraje ve vasem zivoté. Neni to vas zivot,
ale maj! Zivot, ve kterém vy dva jste zestdrli,
j4 nikdy nezil. /Maryldé/ Co jste mi tehdy
chtéla dokdzat svym kostymem na pte-
hlidce? Co jste mi chtéla dokdzat svou roli?
Deset let jsem zaklety do vééné masky.
A ona si zatim uzivala zZivota. Podivejte se, to
je vysledek. J4 ji neznidm, ne. Znim ji jenom
takovou! /ukdze na Frydu a pfistoupi k ni;
zdroveri i ke Karlovi/ Pfipadite mi jako malé

déti, kterym mohu kdykoliv nahnat hrizu.
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Tito
Jindfich

Matylda
Jindtich

/k Frydé/ Nemuzes za to, ze tvilj nastavajici
by chtél vlidnout. Tebe ta fraska vidzné
vydésila? Pfemluvili té k ni, protoze cekali,
Ze v tom uvidim to, co oni budou chtit? Pro
mé je to zazrak, straslivy zazrak: sen, ktery
v tobé ozil, a daleko vic, daleko silnéji, nez
kdykoliv pfedtim. Byla jsi pouhy obraz a oni
té ucinili zivouci bytosti. Jsi moje, moje!
A plnym pravem! /sevfe ji do ndruéi s silenym
smichem — ostatni jsou vydéseni; kdyz mu ji
vsak chtéji vytrhnout, zavold na Kaspara a 3M/
Zadrzte je! Porou¢im vim, abyste je zadrzeli!
/mladici jako omdmeni se pokusi zadrZet
Karla, Doktora a Tita/

/okamZité se vyprosti a vrhne se na Jindficha/
Pust ji, pust ji! Jsi blazen! Neni tvoje!
/bleskurychle vytdhne pistoli/ Ze ne? /stteli
Tita do hrudi; vykfik hriizy/

Zblaznil se! /béZzi k leZicimu Titovi/ Ne!!
/stoji na scéné mezi Maklérem, Magndtem,

Manazerem a Kasparem zdrcen  Zivosti
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viastnich predstav, které ho strhly az k zlocinu

- zavola’je k Sobéjako na ochranu/

Ted uz spolu zistaneme navzdycky.

Tma.

KONEC
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